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Wheels
Steuerrader

Skibsrat

Steering wheels made from choice teak, brass screws and hub. Steuerrader, hergestellt aus bestem
Teakholz, Nabe und Schrauben aus Messing. Skibsrat fremstillet af udsegt teaktree med messingnav.

Steering wheel,

6 spokes, hub and
screws brass,
plated, polished,
with rim.

Steuerrad mit 6
Speichen, polierte
Nabe und Handlauf.

Skibsrat, 6 knager,
med poleret
nav/skruer, med
udvendig krans.

Steering wheel,
6-spokes, with chro-
miumplated hub/
screws and plastic
inlay in ring.

Steuerrad mit 6
Speichen, und
vercromter Nabe.

Skibsrat, 6 knager,
med forcromet nav/
skruer og plastic
indleeg i krans.

Steering wheel, 6-spo-
kes, with polished hub.

Steuerrad, 6 Speichen,
mit polierte Nabe.

- Skibsrat, 6 knager,
- med poleret nav.

Steering wheel,
8-spokes, with
polished hub.

Steuerrad mit 8
Speichen, mit po-
lierter Nabe.

Skibsrat, 8 knager,
med poleret nav.
Measurements according
to table and price - list.
MaBe laut Tabelle und
Preisliste.

Leveres i henhold til tabel
og prisliste.

Diameter Table of steering wheel sizes and

overall, inches standard borings.

Durchmesser 13" [ 16" | 18" [ 20" [ 227 | 247 | 25" [ 28" | 30" | 35" | 42" . .

u Speichen MaBtabelle flr Steuerrader und
Konus.

No of spokes

Anzahl Speichen 6 6 6 6 6 8 6 8 8 8 8 Tabel over ratsterrelser og stan-

Antal knager dardudboringer.

A mm 31 [ 34 | 34 | 34 [ 34 | 34 | 46 | 49 | 49 | 53 | 57 . . _

B mm | 18,0 | 19,3 | 19,3 | 193 | 193 [193 | 25 | 25 | 30 | 30 | 30 ! Steering wheels with

Bl-A B special borings can be

F 16,3 163|163 ]163|163[163| 25 | 25 | 30 | 30 | 3 4 Sy
o 0 made to your specifikation.
Width of keyway = . .
Nutbreite ~ mm 5 5 5 5 5 5 8 8 8 8 8 Steuerrader mit speziel-
Notbredde len Ausbohrungen kdnnen nach
T ool or L os Los 1 or | as | , , , , Ihren Angaben angefertigt werden.-
Nuttiefe mm , ' ) ) ' ' : : ;
Notdybde Rat med specielle udboringer i nav

udferes til Deres specifikation.
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BLOKKE RAT

blocke

Skibsblokke

Ships’ Blocks, made as single, double or
triple blocks from first-class Ash Wood,
and copper-rivets. With galvanized or
stainless steel strapfittings, pins of
stainless steel and nylon sheaves.

Also available with becket. Measurements
according to table and price-list.
Svendborg blocks are in compliance with
the »Lloyd’s Register of Shipping« and
»Bureau Veritas« regulations.

Schiffsblocke, hergestellt aus erstklas-
sigem Eschenholz, seewasserfest verleimt
und kupfergenietet. Die Beschlagen sind ver-
zinkt oder aus rostfreiem Stahl, die Bolzen
aus NIRO-Stahl, die Scheiben aus
hochfestem Nylon. Lieferbar als ein-,

zwei- oder dreischeibige Blocke ohne oder
mit Hundsfott, MaBe laut Tabelle und
Preisliste. » Svendborg-Schiffsblocke «
entspechen den Abnahmebestimmungen
von »Lloyd’s Register of Shipping« und
»Bureau Veritas«.

Skibsblokke fremstilles som 1-2- og
3-skivede af forsteklasses asketrae med
enten galvaniserede eller rustfri

beslag og kobbernitter, bolte af rustfri stal
og nylonskiver. Leveres iflg. tabel, prisliste
og illustrationer. Svendborg skibsblokke
star til »Lloyd’s Register of Shipping« og
»Bureau Veritas’« pravebelastninger.




krog og
hundsvot.

OBS: ill. 8-11

Made as single, double or
triple blocks also supplied

with becket.
Als ein-, zwei-oder dreischei-

Table for Ships’ Blocks - Tabelle fur Schiffsblocke - Tabel for skibsblokke

bige Blocke ohne oder mit
Hundsfott lieferbar.

Fremstillet som1-2- og 3-
skivede. Leveres ogsa med
hundsvot.

Shell Sheave Sheave Rope Rope Breaking | Testload | Safework
size diam. , Wwidth diam. circ. point for blocks ing load
(length inches for rope 47 for rope
inches) mm mm mm iy
Grosse Durch- Tau- Bruch- Prifbela- | Arbeitsi-
(Lange) messer | Scheiben- durch- Tau- starke stung fur | cherheits-
des Block- der breite messer umkreis fur Tau Blécke ¢/-| belastung
gehauses | Scheten flr Tau '/7
Blok- Diam. af Skive- Tov- Tov-om- Brud- Prove- Arbejds-
husets skive bredde diam. kreds styrke belastn. belastn.
laeengde mm mm mm eng. for tov for for tov
d. tommer kg blokke 1/7 kg
tommer 4/7 kg
D.Zoll mm mm mm Enghish Zoll kg kg kg
3" 40 13 8 1" 480 280 70
3% 48 15 10 1%" 630 360 90
4" 53 17 12 1%" 950 544 136
42" 63 19 14 13%" 1.280 732 183
5" 75 21 16 2" 1.800 1.028 257
6" 88 23 18 2" 2.150 1.228 307
7" 102 25 20 2" 2.820 1.612 408
8" 120 27 22 2% 3.400 1.944 486
9" 135 29 25 3" 4.060 2.320 580
10" 155 31 27 3" 4.720 2.700 675
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Accessories

Schiffszubehor
Skibstilbehor

12 13 14

Caluking Mallet with rings. Mallet, Ash Wood. Log reel.
Kalfaterhammer, Hartholz. Kleedkeule, Eschenholz. Logrolle.
Kalfatrehammer. Kleekelle, ask. Logrulle.

15

Flagstaff with top, Teak. 16

Flaggenstock. 17

Teakholz. Bull’s Eye, Ash Wood.

Flagstang med knop, Teak. Klote, Eschenholz. Lignum Vitae Thrimble.

Rakkeklode, ask Pokkenholz - Kausch.
Pokkenholz - Kous.

For generations Svendborg was the home town of the largest sailing-ship fleets of Scandinavia. Our tradition for quality
was founded in those years. Also to-day Danish craftsmen make Svendborg Steering Wheels and Shipblocks to
perfection in strength and finish.

Svendborg war friher ein blihendes Zentrum des Holzschiffbaus in Danemark und Heimat einer groBen
Segelschiffsflotte. In alter Familien- und guter Handwerkstradition werden hier heute noch qualitativ hochwertige und
formschone Steuerrader und Schiffsblocke in verschiedenen Ausfuhrungen hergestellt.

| generationer var Svendborg hjemstedet for en af Skandinaviens storste sejlskibsflader. Vor tradition for kvalitet blev
grundlagt i disse &r. Ogsa i dag fremstiller dygtige, danske handvaerkere Svendborg Skibsrat og skibsblokke til perfektion i
styrke og udferelse.



Accessories  Schiffszubehor Skibstilbehor

18 18a e «
Nylon holder for ladder-step. Nvion Sheaf 20
Nylonteile fir Lotsenleitern. ylon ohear. Belaying-pin, Ash Wood.
Nylonholder for lejdertrin. a;roer;gﬁi\?gs Nylon. Belegnagel, Eschenholz.

Koffilnagle, ask.

21

Ladder step with grooves.

Leiterstaffel mit Rillen. o Fid.
Lejdertrin m. riller. Fitte.

Ladder step with grooves. Pren.
Leiterstaffel mit Rillen.
Lejdertrin m. riller.

23

Deadeye, Ash Wood. il e " ‘

Juffern, Eschenholz. . 25

Jomfrue, ask. 24 Cleat, Ash Wood.
Mast-Hoop, Ash Wood. Belegklampe, Eschenholz.
Mastring, Eschenholz. Klampe, ask.

Mastering, ask.

Hand turning of wooden objects made to specification.
Anfertigung von Drechselarbeiten nach Ihren Winschen.
Handdrejning af emner i trae udferes efter opgave.
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